Notice: You must complete this form in English.
(Chu Y: Quy Vi phai dién don nay bang tiéng Anh.)
Court of Washington
Toa cua Washington No. (S6).
For County
Cho Quan| |

Extreme Risk Protection Order

(XRPO)
Lénh Bao Vé Cho Trwong Hop Cuwc
Petitioner (Buong Hon) Ky Nguy Hiem
VS. [] Renewal (ORRXRPO)
Gia han

Next Hearing Date/Time:
Ngay/Gio caa Phién Toa Téi:
Respondent(Bj Don) DOB (Sanh Ngay) | Court address / Bja chi toa:
At / tai:

Clerk's Action Required page 4

Luc Sy can hanh sy trang 4

Warning to Respondent! You are prohibited from having a firearm in your custody
or control, or from purchasing, possessing or receiving any firearm. You must
surrender any and all firearms including but not limited to firearms as described on
page two of this order. If you violate this order, you may be charged with a crime and
you may not be able to have a firearm for at least five more years after this order
expires. RCW 7.94.120.

Canh Cao Cho Bi Don! Quy vi bi cdm chi khéng duoc gi, xtr dung, mua hoéc
nhén Ianh bat ctr mét siing éng nao. Quy vi phéi giao lai bat ctr va tat ca sting 6ng bao
gém nhung khdng nhét thiét phai giong y nhw nhiing sting dugc mé ta trong trang hai
cla lénh toa nay. Neu quy vi vi pham Iénh nay, quy vi c6 thé sé bj truy té vé toi hinh va
quy vi sé mét quyén c6 sung 6ng téi thiéu la ndm ndm sau khi lénh nay hét han. RCW
7.94.120.

You have the sole responsibility to avoid or refrain from violating this order. Only
the court may change this order and only after written application.

Quy vij la nguwoi duy nhat cé tréch nhiém dé tranh hodc khéng vi pham lénh nay.
Lénh nay chi dworc thay déi béi toa én va chi sau khi cé don vdn ban yéu cau.
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Respondept’s Distinguishing Features:
Nhirng Diém Dac Biét cua Bj Pon:

Respondent Identifiers
Diém Nhan Dién Cua Bi Pon

Sex Race Hair
Gidi tinh Chudng téc Mau téc
Height Weight Eyes
Chiéu cao Céan nang Mau mat
This one-year order expires on date: time: a.m./p.m.
An Iénh mét-nam hét hiéu lwc ngay gio’: a.m./p.m.

Respondent / Bi Don:

1.

This order will last until the date and time noted above.

An I8nh nay sé cé hiéu lurc cho téi ngay va gior duoc ghi noi trén.

If you have not done so already, you must surrender immediately to the

(name of law enforcement agency) all
firearms in your custody, control, or possession and any concealed pistol license issued to
you under RCW 9.41.070.

Néu chwa lam thi quy vi phai giao ndép ngay cho (tén co
quan céng lurc) tat ca sing éng hién quy vi dang cé, cét, gil, va tat ca nhitng gidy phép
mang sung da cap cho quy vi duéi ludt RCW 9.41.070.

You may not have in your custody or control, purchase, possess, receive, or attempt to
purchase or receive, a firearm while this order is in effect.

Quy vj khéng duoc ¢, cét, gitk, nhan, 1anh, hodc tim céch mua hay muwon stng éng trong
thoi gian Iénh nay con hiéu Iuc.

You have the right to request one hearing to terminate this order within the 12-month period
that this order is in effect, starting from the date of this order and continuing through any
renewals of the order.

Quy vi c6 quyén yéu cdu mét phién toa dé chdm durt Iénh nay trong vong thoi gian 12-thang
ma &n l1énh nay con hiéu luc ké tir ngay ky an lénh va tiép tuc trong subt thoi gian gia han,
néu c6 clda an lénh.

You may seek the advice of an attorney as to any matter connected with this order.

Quy Vi c6 thé tham khao luat sw vé bét ctr van dé gi lién hé tdi én Iénh nay.

Respondent: You must surrender all firearms and any concealed pistol license listed below. If
you have other firearms, you must surrender all of them also:

Bi Pon: Quy vi phai giao tra tat ca sung 6ng va gidy phép mang stung duoc liét ké dudi day.
Néu quy vi con stng 6ng nao khéc thi ciing phai giao lai tat ca luén.

Attach additional sheet if there are more firearms to list.
Kém thém trang néu c6 thém sung ong.
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Respondent / Bj Bon:

You must immediately surrender all firearms as follows:
Quy vi phai giao lai sung ong ngay lap tirc nhw sau

1. Personally served / Pwoe téng dat tan tay:

a. If this order is served by a law enforcement officer, surrender immediately the firearm(s)
and any concealed pistol license as directed by the officer.

Néu Iénh nay dwoc nhan vién cong lyc giao toi tan tay thi quy vi phai giao lai tat ca sung
ong va gidy phép mang stng theo chi dan cda nhan vién céng luc.

b. If this order is served upon you by someone who is not a law enforcement officer,
surrender the firearm(s) to the law enforcement agency listed in this order. Contact the
law enforcement agency for directions on how to surrender immediately the firearm(s) and
concealed pistol license.

Néu Iénh nay duoc giao téi béi mét nguoi khéng phéi la nhén vién céng luc thi phai giao
nép tét ca sting éng cho co quan céng luc duoc ghi trong an lénh. Lién lac véi co quan

céng luc dé duoc chi dan céch thire giao ndp ngay Iap tirc tat cd sung éng va gidy phép

mang sung.

2. Attended the hearing: If you attended the hearing where the court issued this order,
surrender the firearm(s) and concealed pistol license to the law enforcement agency listed in
this order. Contact the law enforcement agency for directions on how to surrender the
firearms within 48-hours of the date of this order.

Tham dw phién toa: Néu quy vi tham duw phién toa noi toa ban hanh Iénh nay, giao ndp tat
c& sting 6ng va gidy phép mang sting cho co quan cong Iwc da ghi trong an lénh. Lién lac
v6i co quan céng luc dé duoc chi ddn céch thire giao nép sting 6ng trong vong 48-tiéng ké
tte ngay an lénh dueoc ky.

3. Service by publication/mail: If you were served a copy of this order by publication or by
mail, surrender immediately the firearm(s) and concealed pistol license to the law
enforcement agency listed in this order. Contact the law enforcement agency for directions
on how to surrender the firearm(s) and concealed pistol license within 48-hours of the date of
service.

Théng bdo qua ding tai/bwu dién: Néu quy vi nhan duoc bén sao cua Iénh nay qua sw
dang tai hay qua duong buu dién, giao ndp ngay Ip tirc tat cd sung éng va gidy phép mang
sting cho co quan cong lyc dugc ghi trong an Iénh. Lién lac voi co quan cong luc dé duoc
chi dén céach thirc giao nép sting 6ng va gidy phép mang sting trong vong 48-tiéng ké tir
ngay duwgc théng bao.

This Extreme Risk Protection Order is based upon the following findings o
Lénh Béao Vé Cho Trurong Hop Cuc Ky Nguy Hiém nay dwoc dwa trén nhirng yéu té sau
day
1. Notice: Respondent received notice of this hearing by

Théng bao: Bj Bon nhédn dwoc théng bao phién toa qua

] personal service [] publication [] mail.
tong dat tan tay dang tai buwu dién.
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2. Reasonable Cause: There is reasonable cause to believe that the respondent poses a
significant danger of causing personal injury to himself/herself or to others in the future by
having in respondent’s custody or control, purchasing, possessing, or receiving firearms;
based upon (check all that apply on the following page):

Ly do hop ly: C6 Iy do hop ly dé tin rang Bi Don la mot méi nguy co déng ké co thé géy
thurong tich cho ban than hodc cho nguoi khac trong twong lai bdi Bi Bon co, cat, gitr,
mua, nhan, Idnh sung 6ng; dua trén (ddnh dau nhikng 6 thich rng trong trang sau):

a. [] Respondent has access to someone else’s firearm(s).
Bi Bon c6 thé xtr dung stng 6ng cua nguoi khac.

(o

U Respondent expressed intent to obtain a firearm(s).
Bi Don biéu 16 y dinh tim sung ong.

o

. [] Respondent has unlawfully or recklessly used, displayed, or brandished a firearm.
Bi Don da tang x& dung mét cach bat hop phap hodc cau tha, phé trirong, hodc chia
sung ong.

o

. L] Respondent recently acquired a firearm(s).
Bi bon md&i mua sung ong.

e. [] Respondent violated a civil or criminal protection order, no-contact order or restraining
order issued under chapter 7.90, 7.92, 10.14, 9A.46, 10.99, 26.50, or 26.52 RCW.
Bi Bon d3 tirng vi pham 1énh bdo vé cua toa hd hodc hinh, 1énh cam lién lac hodc Iénh
c&m chi da ban ra qua nhiing dao luat 7.90, 7.92, 10.14, 9A.46, 10.99, 26.50, hodc 26.52
RCW.

f. [] Respondent was/is the subject of a previous or current extreme risk protection order.
Bi Bon da/dang bi nhéan Iénh bao vé cho trirong hop curc ky nguy hiém trwdc ddy hodc
dang con hiéu Iurc.

g. [ ] Respondent violated a previous or current extreme risk protection order.
Bi Don da vi pham Iénh bao vé cho trirong hop cuc ky nguy hiém trude day hodc dang
con hiéu luc.

h. (] Respondent ha,s been arresteq for or convicted of a domestic violence crime.
Bi Bon da bj bat gitr vi hoac két an ti hanh hung trong gia dinh.

i. [] Respondent has been arrested for or convicted of a felony offense or violent crime.
Bi Bon da bj bat gitr vi hodc két an toi dai hinh hoac tdi hung ac.

j. [ Respondent has recently committed or threatened violence against self or others,
whether or not respondent had a firearm.
Bi Don mé&i day da hanh dong hodc ham doa sé hanh hung chinh ban than hodc nguoi
khéc, du Bi Pon c6 hay khéng cé stng éng.

k. [] Respondent has shown, within the past 12 months, a pattern of acts or threats of
violence, which can include violent acts against self or others.
Bi don d3 biéu 16, trong vong 12 thang qua, nhitng hanh déng hodc hdm doa cé tinh
cach hung bao, ké cé cho chinh ban thdn hodc nguoi khéc.
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I. [] Respondent has a history of use, attempted use, or threatened use of physical force
against another person. ]
Bi Bon da c6 qua trinh xt&r dung, toan xtr dung, hodc hadm xu dung vi luc déi voi nguoi
khac.

m.[_] Respondent has a history of stalking another person.
Bi Don c6 qua trinh rinh rép nguwoi khac.

n. [ ] Respondent has a dangerous mental health issue.
Bi Bon c6 bénh tédém than nguy hiém.

0. ] There is corroborative evidence of respondent’s abuse of [] alcohol or [] controlled
substances. ) ) ‘
Co6 chimng c& bo sung cho thay Bi Bon xtr dung qua dé [] rirou bia hoéc [[] can sa ma tuy

p. [] Other /Ly do khac:

3. Evaluation: The court has considered whether it is appropriate to order a mental health
evaluation or a chemical dependency evaluation of the respondent. The court finds that
congucting a
Chan dinh: Toa an da suy xét ky xem c6 thich dang dé ra Iénh chan dinh Bj Bon c6 bénh
tdm than hodac bj nghién ngédp khéng. Toa quyét dinh rang:
= mental health evaluation is [] appropriate [_] not appropriate.

chén dinh tadm than la thich dang khong thich dang.
= chemical dependency evaluation is [] appropriate [_] not appropriate.
chan dinh tinh trang nghién ngép la thich dang khdéng thich dang.

[] Respondent: You must have a [_] mental health evaluation [_] chemical dependency
evaluation completed by a qualified evaluator within days of this order. Proof
of obtaining the evaluation(s) must be filed with this court within days of completion.
Bi BDon: Quy vi phai c6 mét [-] chéan dinh tdm than [-] chan dinh nghién ngép béi mét nguoi
chén dinh chuyén nghiép trong vong [ __ ] ngay cuda an lénh nay. Gidy chirng nhéan da duoc
chén dinh phai dwoc ndp cho toa trong vong [ ] ngay sau khi hoan tét.

[] While appropriate, the court is not ordering an evaluation for the following reasons:
Mac du thich dang, toa khéng ra Iénh phai lam cé chan dinh béi nhikng ly do sau:

Federal and Washington State Computer-Based System Data Entry

Hé Théng Vi Tinh Nhap D Liéu Tiéu Bang Washington va Lién Bang
The clerk of court shall forward a copy of this order on the same day the court issues the order
to the County Sheriff's Office or City/Town
Police Department where respondent lives which shall enter this order into the available
federal and state computer-based criminal intelligence information systems per
RCW 7.94.110.
Luc s toa an sé chuyén mét bdo sao cia én 1énh nay cung trong ngay toa ky &n Iénh cho
[__ ] V&n Phong Cénh Sét Quén hodc [_ ] Co Quan Cénh Séat noi Bi Pon cw ngu dé duoc
danh vao hé théng vi tinh tinh bao hinh sw cua tiéu bang va lién bang chiéu theo diéu luat
RCW 7.94.110.
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Service / Téng Pat Van Thuw

[ 1 The respondent appeared in person. Additional service is not required.
Bi Pon cé mét tai toa. Khéng can phéi tbng dat van thu.
[] The respondent did not appear in person.

Bi Don khéng c6 maét trong phién toa.

[ 1 The clerk of court shall forward a copy of this order on or before the next judicial day to
the County Sheriff's Office or
City/Town Police Department where respondent lives who will serve a copy of this order
on respondent and file a return of service with the court.

Luc s toa sé chuyén mét ban sao cia don xin, théng béo ngay toa, va an lénh nay vao
hay truéc ngay toa lam viéc ké tiép cho [ ] Vdn Phong Canh Sat Quén hodc [ ]
Co Quan Cénh Sét noi Bj Pon cw ngu dé ho téng dat Bi Pon mot bén sao cua don xin
va an lénh nay cho Bj Pon va nép cho toa bang chimg téng dat.

[ 1 The petitioner requested and shall arrange for private service of this order. Service may
be done by a professional process server, or a person 18 or over who is not a party to
this action, and who is responsible for filing the return of service with the court.

Puong don yéu céu va sé tw lo viéc tdbng dat ctia Iénh nay. Viéc tong dat cé thé thuc
hién bi mét vén phong chuyén nghiép hodc mét nguoi trén 18 tubi ma ngudi dé khéng
cé lién hé gi trong viéc xin 1énh bdo vé, va nguoi dé phéi ndp cho toa bang chimng téng
dat.

[] The court previously ordered service by publication or mail, or the court finds that there
are now reasons to allow such service. Therefore, the court orders service of this order
on respondent by [_] publication [_] mail.

Toa &n da cho phép théng bao an lénh bdng céch ddng béo hodc qua buu dién, hodc toa
&n bay gio thay c6 du ly do dé cho phép théng béo nhuw vay. Do dé, toa ban Iénh théng
béao an lénh nay cho Bi Pon bang [-] déng bao [-] buu dién.

DOL Notification / Théng Bdo Cho Cor Quan Cap Bang Lai

The issuing court shall within 3 judicial days after this order issued, forward a copy of the
respondent’s driver’s license or identicard, or comparable information along with the date of
issuance to DOL.

Toa ky /énh nay sé trong vong ba ngay lam viéc sau khi lénh dugc ban hanh, chuyén mét ban
sao cua bang lai xe cua Bj Bon hodc thé nhén dién hodc di kién twong duong cung voi ngay
toa ky an lénh cho DOL.

Respondent: You must attend the hearing listed on page one of this order and
show the court that you surrendered your firearm(s) and concealed pistol license.

BI DON: Quy vi phai c6 mat & phién toa téi nhw dworc ghi & trang mét caa an Iénh nay va
cho toa bang chimng la da giao ndp stng 6ng va gidy phép mang sung.

Dated: at a.m./p.m.
Ngay tai a.m./p.m. Judge/C’om!nissioner
Chanh An/Uy Vién Dac Trach

I acknowledge receipt of a copy of this order.
Toi xac nhan da nhan dwoc ban sao cua an lénh nay.

>
Signature of Respondent Print Name
Chir ky cua Bj bon Ho tén (chix in)
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>

Signature of Respondent's Attorney WSBA No. Print Name

Chir cua cta Luat Sww bén Bi Don S6 WSBA Ho tén (chir in)

>

Signature of Petitioner/Attorney WSBA No. Print Name and Badge No., if applicable
Chr ky cua Puwong Don/Luat Sw S6 WSBA HoTén (chirin) / S6 huy hiéu, néu cé

The petitioner or petitioner’s lawyer must complete the Law Enforcement Information —
Extreme Risk Protection Order (LEIS), form XR 105.
Puwong don hay luat sw phai dién mét ban Théng Tin cho Co Quan Céng Luwc - Lénh
Bédo Vé Cho Trwong Hop Nguy Hiém Téi Cao (LEIS), mau XR 105.

NOTICES / LUU Y-

To Petitioner: You may file a motion to ask the court to renew this one-year order.
You may begin that process no sooner than 105 days prior to the date this order
expires (see page 1).

Cho Pwong don: Quy vij cé thé dé don xin téa gia han &n 1énh mét-ndm nay. Quy vj
chi c6 thé dé don nay khéng sém hon 105 ngay truée ngay lénh hét hiéu luc (xem
trang 1)

To Respondent: You may file a motion requesting the court to terminate this one-year
order. You may make this request only once during the one year period of this order.
Cho Bi Pon: Quy vi c6 thé dé don xin toa cham dit &n Iénh mot-ndm nay. Quy vi chi
c6 thé xin mét lan trong sudt thoi gian médt ndm cia én Iénh nay.

To both parties: The court will consider any motion to terminate or renew this order
only upon the filing of a written motion, the scheduling of a hearing and notice to the
other party.

Cho déi bén: Toa chi ciru xét moi don xin chdm dut hodc gia han clda &n Iénh nay néu
nhén dwoc van ban yéu cdu, ngay hen phién toa va cé théng bao cho phia bén kia.

Respondent: Read more information about surrender of weapons.
Bi Bon: Tin tiec can doc thém cho viéc giao nép vii khi.

Receipt: The law enforcement officer who receives your firearms will prepare a receipt with a
list of the firearms. The law enforcement officer shall file the receipt with the court within 72
hours. The officer will give you a copy of the receipt to keep for your records.

Bién lai: Nhan vién cong Iuc sau khi nhan lanh nhimg sung bng cua quy vi thi sé liét ké
nhirng sung ong trén giay bién nhan. Nhan vién cong lwrc sé nop cho toa bién nhan trong
vong 72 tiéng. Nhén vién sé cho quy vi mét ban sao cua bién nhan dé lam ho so luu.

If someone else owns the firearms: If the law enforcement agency determines someone
else is the lawful owner of the firearm(s), the agency will return the firearm to the lawful owner,
if:

e the firearm is removed from the respondent’s custody, control, and possession;

o the lawful owner agrees to store the firearm in a way that respondent does not have
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access and control of the firearm; and
e the owner does not otherwise unlawfully possess the firearm.

Néu sung 6ng la cia ngwdi khdc: Néu co quan céng luc xéc dinh s& hitu chd stng 6ng la
clia nguoi khéc thi co quan sé trao trd siing éng cho s& hitu chi, néu:
e sung éng duoc tich thdu khdi sw kiém soét str dung va cét gil cuia Bj Pon;
e S hitu chu dbng y sé cét gilr siing éng céch nao dé Bj Pon khéng thé lay va str dung
cay sung va
e SG& hitu chu khéng phai la ngudi oa trir siing bat hop phap.
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